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RERESTHEHYRBERBESD  FRRHHANEFREAETEE - O—BRRE » B
THRERRBELEYERZ— - +A » EEBEHHERABRTEERBTESEE
BRE > WHEBBENFEREY o+ £1+E " REREEEBEE R
% , (Workshop on Managing Potential Conflicts in the South China Sea ) {RE1E
Y% (Bogor) B - HEZFEIIRGHESTLERGERE T EREERBTE%EN
I FREERESETHEFERET RS EARETRER -0

£ (Z000) #=ZFAE+—H» "HEALZZ2AFHEES, (Council for Se-
curity Cooperation in the Asia-Pacific ) £B 5 &—— T AF R 1 ( Pacific Fo-
rum ) BIEREE " EHRIKHEHBEEWSED G ) (Institute for Strategic and Development
Studies ) B &84 "EEELENERIEEREHE 1 (Informal Workshop on Confi-
dence Building Measures in the South China Sea ) * & %I 5 ¥ R 547 55 #e B & B¢
BRERNEETHR - 0ORBREZATHHERRERES BH " HipmiEEBRITR R
/N 1 (ASEAN Task Force on the Regional Code of Conduct on the South China
Sea) ®Ek - RH » Wit 2 TR/NESHREREET > TEENURNRES
R EIERT SRR o WA RN A LB E R KR TR R
HAERESL S EEEH ) ( the Oslo Conference on Human and Regional Se-
curity Around the South China Sea ) Wi ¥R REBITHERETR - ©

KEREEAEBHIEREREEEERR— E—EHERERSHEBE D
BRZRERKBE—AFE - MRIFRG AR - JERHERMS - AZEBEFHLE
BT " —EPE L BERMBZEH SRR EEFRE BRI BECREZ 2%
o WAREHEEEMER - BEBUAHE  EXRBEEMEEHESEEEKIEEE
EHBREEF i ERRHEEREE -

R R BEEE S B2 G HRERERT RS R MRS HERE - B
THRGE—NNZEMBRZERNEREE (the 1992 Manila Declaration on the
South China Sea) ( RifF—) OUR—NAAEHIFRIBBOREN ( AME=) -
IREER TIHEGAN A B TRER LRI ) X REPETEM o K3 MEEER
fTRMERES @R - AR B L g FRATHESR AT
A

#@® Security Challenges Confronting the Asia-Pacific Region, Secretary Albright’s Intervention at Sixth
ASEAN Regional Forum, Singapore, July 26, 1999. 2:8 U.S. Department of State Dispatch, Vol.
10, No. 7 (August/September 1999), pp. 3~6.

#® “U.S. Supports Code of Conduct in South China Sea,” Kyodo World News Service, October 3, 1999.

5@ 28 paragraph 13 of Statement of the Tenth Workshop on Managing Potential Conflicts in the
South China Sea, Bogor, West Java, Indonesia, December 5~ 8, 1999.

HO SFEFES2HENGHHTR - EFEHETHE Carolina Fernadez #IFRHHE » (ERBEXTTHEHRI »

HO FRLEHZER > 7 LAEH o #akR : <http://www.sum.uio.no/southchinasea/>.

#HO® "ESTWLEGEEEN - IR : <http://www.aseansec.org>.
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BATREERIRACER 5 B %ﬁ[ﬁ@iﬁ%@ﬁﬂﬁ@ZT VA st
EEBTEEEARHE RS -

— - HEBEEBRITHEER MY

T4TEY¥RI L (code of conduct) FABINEN S » B—EUE FIHE » @4 -
WEEEXE S AMBERERNITERE - EEHARKBEEENE - T17TRER]
R—EBUEE X » SFBHXHRBEREHBEEZTHE - 0— KNS » BB U XHH
BREFEMGOCEERELZEEETRTISEZAESZ TTRE, - H2 X ME
FissBREZ TTRER ) TEEEEEBEBERE - BFACERZ %8
HBEIRNZG  BEL— TR, REFRAERIN - BN TREBES
B#8]; (The Arms Transfers Code of Conduct) 2HEFRHIZEERBHERIE
BF - ABEBRHTE  REBFETE - URFTETHSRERRSTMERAEEE
KNBEANEBEREE - RMHEGERE Y KEAKBEAGREBE M " BRlE
BRITHR¥ER], (A European code of conduct on arms sales ) °

B —EEE L EETAEN TS BREEHEBRN T RERRETHER
( Code of Conduct for Responsible Fisheries ) ° @Ut17E#RIE— &1 T1TEHER
R E SR EEE THE « (BIIERZRE > THERRETS®RA ) ZEAK
B "EEEW ) (voluntary ) - {EER I HE I & 35534 1 {R AR 40 B B R B 1T
o HParE TN\ ZERSBEEFEEAK 1 (the United Nations Convention on
the Law of the Sea, 1982 ) O " — A A ZFEEEA W RIRETEBERE HEBEHT
% 1 (the Agreement to Promote Compliance with International Conservation and
Management Measures by Fishing Vessels on the High Seas, 1993 ) @ &Rt " &H{E
BT ) 2 EEH LR OBENE—REBERNIRB NN - 1§
EFREET SRR, FERITH SRR ERETEREMSIHER < KA -

H® £ H Kriangsak Kittichaisaree, “ Code of Conduct in International Law and Relations,” paper presented
at The Third Meeting of the Technical Working Group on Legal Matters in the South China Sea,
Pattaya, Thailand, October 12~ 16, 1998.

2¥® The Arms Transfers Code of Conduct, Z&1 Peace Action Education Fund < EH - #@aL& : <http://
www.peace-action.org/codefs.html>.

HO  HHEA T SRR R E HESE o ML= : <http://www. fao.org>.

HO HWARR—AANET—B-HRNEER - AUBERR 0 RBSREH - #8iL2 : <http://www.un.org/
Depts/los/los94st.html>.

2O KEsREYS - TEHSERBHEBRYSEENSINBEAR - H@iLR : <http://www. fao.org>.
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RipHEPILATREFOEERETHE BN CEER " HERRETSER |
EFEENSTHEEEH I REEEEEERER LN R EFRER AT ETH
EA R W E B ATIR A Z 1T 3 F LU EIFR &1 o B RIRIT R RIMER TR —ERE X 4 -
A — BRESER » PRI ATIA Z RHIE TRE 2N B BB - BEBE
% SR ZMERGEEEE - ERETRRAIRRE — @f‘iﬁf’]ﬁﬁZﬁE °
BIERRAEEX A > mEERSTREEERBUS a8 - HREmE BN
ARBBEEXREES -

BE L WpsSSRIFR N < BEERERTHAERRSE » FERKBRU TSR
BB B < R A - BUAX AR : (—) "THAEERE, s (O T—h/Z
EWEBEBEEEAKN,) 3 ) "T-ALAREREHLAFBESIEEN, (M) "—Ah
ZEBRNMBEEE.)  (F) " AALEARITEFE ) (the 1997 Hanoi Plan of
Action) 5 OR) T—AACERBEPIER = +—HLHSEH ) (the 1997 Joint
Statement on ASEAN-China Cooperation Towards the 21st Century ) ; (£t) "—h
NAFFERFHRPEEHEE R EMESSFEEHSE ) (the 1995 Joint Stat-
ement of RP-PRC Consultations on the South China Sea and on Other Areas of Co-
operation) 3 MUK(\) AR TAIFILBAFER], & - WIFTATE » R
R gEER2MAHAETER  URFHRNEHLUERESEERBESEHE T—A
N_EBREBREFEAK . » Al HERBTRERZEHI FAEENEREATE
S -

Z s mEERATAEEAERIRACHILR

HE TEETERA ) ZREBTENE-NWASEZEGIEGS - ERHEG
RN REBNAEHRAPHES A " HRERFES RN ) FRRIESETRER
ZERE > WRESNERHREEBNENERES - Kt R E—-NAZFBE
B\THEBANFEEES » HP—HE S RYHEABEHESE B H DR KR RS IRER
BHRA - 0B —HREMN " REERKFESTEEN ) (the Treaty of Amity and Co-
operation in Southeast Asia ) JRAfEE RN RIEITE#H] - ©

—MNAEVEBHENE R "RIFERHE ; B9 EEEHE Domingo L.
Siazon G123k : "B EAFEMERKBERZE] > FIEHBERES IZRK—HEHkE
EXGE ~ T (modus vivendi) ~ BATHBER ), c 0—IWAARNELARITEZE
ZHAERBARGERET BN RIRIEREMREEN - RIBHETS RN

HO@ ERELEEESHEIE-

20 ERNHEESHENE-

F@ “Philippines Raises Regional Security Concerns in ARF,” Department of Foreign Affairs, the
Philippines, DFA News Release, No. BSB 23, August 1, 1995.
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TIENMEFE ) BT AR T BRI ET R - o— U NE+ZA+KH
BT RETZEANERGREE - §hRIGE R EEwH R — 0 FRE
MEEtERTHEER - ©

—NMANELR » RERBERETRGHE (ASEAN SOM ) &3 - HFERE AR
BHREBEGHETZ "MF - Gd - PiIE (ZOPFAN) MR EHZEE (SEA-
NWFZ) e/, » ETEERTREEEHRTRENER - 0— WA AELH
“H=ZFZA40E BT ZERGARGBREFINNRT - ERERERZRE
P HET RERMEL RIIAGRBEE T - BEEL > BRE "RESHE ) £
CRAZHAHERN - P EHHEEURTRENMNE EXERSX IR REERA
it KB HAE TRGESAE ) RS+ — R R R
YR fTREER - O—ANAFENA+RE » SEFETREETRERCERTIF
(REHEZ) o PR TRERMRATA ZRBHE ( RH4m) - FFRE
FEEHARE—-NANAET—B A ERZH = EREGIHEIE XSS M EEE
F I IR T R ¥R o

—NANE+— B > BREE « B - WORERT & BENHRERIERE
P M REBITRER - OB Z BRI EXT B GBS » B +BINRY
FTRXFERRETRER 288 » BEARSNFEBE S - EIEREHT
HARHEEERSTREIRARAN— S ERFARTBEES - o— AW ANES—
AZ+N\BHhAEMZREF L (ASEAN + 1) FFIERREGHIFE - Wit
RECELE BRI RIBTRHERE R - PRHEFBEEIRBZINE  BEREHE

Z® R paragraph 11 of the Joint Communique of the Twenty-Ninth ASEAN Ministerial Meeting, Jakarta,
July 20~ 21, 1996. Hh3C AT ERIGEH HZERS o #45ER ¢ <http://www.aseansec.org/politics/pramm?29.
htm>,

H® #EMEER Code of Conduct in the South China Sea °

E® 2 A paragraph 39 of the Joint Communique of the 32nd ASEAN Ministerial Meeting held in
Singapore, July 23~ 24, 1999, I 7] LRI H 2 - #HALE : <http://www.aseansec.org/politics/
pramm32.htm>.

B® £ R “South China Sea Code Would be More Force,” Reuters, May 10, 1999.

i#® 2R paragraph 11 of the Chairman’s Statement of the Sixth Meeting of the ASEAN Regional Forum
held in Singapore on July 26, 1999. M348 LRI e HEH o MuLR : <http://www.aseansec.org/
politics/pol_arf6..htm>,

Z@® “Malaysia, Philippines Agree on Spratly Conduct Code,” Kyodo World News Service, November
4, 1999, <http://dailynews.muzi.com>; “ Draft '‘Code of Conduct’ Approved on South China Sea
Issues,” The Washington Times, November 25, 1999, <http://www.washtimes.com>.

@ 2 H paragraph 16 of the press statement of the Chairman of the Special Joint Ministerial Meeting
held in Manila on November 26, 1999 o WX A LHRGE HES © #53k2 © <http://www.aseansec.
org/summit/inf3rd/ps_sjmm.htm>.



22 FREEEWFRE B398 4 RE8IF4A

G ENR - Bl SEZATMH > TRZFEEESTRERE ) ERERDOE
ANEfT 2 AR S 3t TR VB G R A6 MR R TR MR T R -

W~ RWBE T RATR G ERBAITSER
pAZ B

i s R ES IR N Z BRRET RERRAFHAEHE2 R4 =R
By M o h BB AT 2B R SR TR LA E+ A HhRARC Hin - @EF
—RER  SEZARBARHZREAREEZRFEHRELE - (RME4R) TEY
FMEHMEIER : 8B— FHRAPEACHEFERT R UEmYEEYHE B2
BT E RRAST B RV BRI BB B i — PR B R S 1REE - REBEN - AE R IRERR
FTRERFUERBREDHE » BEHLRE WS IERE & E BRI EHEREEH
T FHERRN—ERRNS ARG ARZE - FJFRENREZEER D TBRE
BOg  EHNPREREBZERED - Bt - KRS RN REAR
FLEEBEGRBRCIAW - Wi WG GEBEF » JEERE - B - URE
R EH PR TRHEFR  KERE ) MEERCIRESEE LREMRIL -
Rt > FHIR ARG E RREN A% 2 S 1E T LAMER o ch3 (B AR ERRH Z IRAIER
AR ZERRE 0 SO o | .

SR RT3t BIATIR 2 P ISR T R BRI M R BE RS+ (—) DRI 5 g
R MEARBRFERR SN (O) KB ETHTHE TSR - 815k
BB BRNFRBE ; (2) ERAIERN > BIERES  MEREIENTE
MER  ETHE - LERMEEERESRE - WERSHE - B IMNTEREER - #
7 LIEHO T EUESHESFEE (M) €55 BRI EEGRETHER
BRRE () BFRBER T AN EBESBEFERAK , HIEE : 5 BE
PAE - NEHFFREANEMEMEER ; Dk (L) E#@5 2 88 SR E
T e BARE T © :

R B h 35 Bl AR 2 B R T R R A E B R B LS ¢ (—) ks
EEESHHBY BB EEFHETIEE  (BIRERAR DR 5 Va0 2 3 1 R 15 38
HE  (Z) PIORFRY BT PR E R ER IR R - KREEER T AN
FEREEBGREEAR ) R E - ERERY S KIFEmERE ) R RAERRR
SRR LS mME SRR BERENE . G RIERAERERETE HHEPH
BEA BRI RESEZ B hRRAHREFRR > BREERRIMEFRIBAR
BT 5 (1) o 3b ARS8 SR 7 3 508 o PO S 17 465 MR 005 B o Y s B Ly JR Pl A
€ FERBBEFERRY  RNEEEMH - WHSGERE 2 BRI SRR A E
5E 5 () PICARABRELR AR BT S8 S S 1F » 7 SR B R S A B R

H@ Momik o TEEHAER > BREEE, 0 PRAKR RESSEI2A2H K10
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CHEBMBEEE - QRERGEEEEROAENR BRI RA RIS 5 OR) R
FHRERPHE T 0 BENAGH T HFRBESFRECETBORNER - IEEN
LB > (BRI T 5 R () I RAR TR R B B AR s
T EHMEARERC EEEE  TETEAER  OEEFEZURE LERK
BIED) GRS B I EERE

B~ BRSBTS R BB T G

—ANAENA » BEEPHERPERE BXTGRERWET - gPIERE
REEE—EEERSTRER - BhitRE Bl T - ANEERGEPEERT
+ e AR, EPERREFRIBREMNCKES > EABEFmERE
WEEBTR R - Ol — W& BN TR  FEA R FARAEEERY E
Bk B BB R T RBUT B BEERR

BHEARE W FRERFAPTA & FHHE o A EBR T 05 B
RAE A Z MBI RF R RHBRARARNWARE - A W& F R ERE
NBHEALEE > O —AAZE (AR BEEAY) » BBAFHH R
HfRk i Fh o EBRESRBEFEGRAE  RARNERILFHLES
VBRI o HRERWEN-FREE  HEHMAZEE AMETREHRE .
AR ERSFREZRGTAREANSE - NREEFERA Y
R A R R AL )

—NAAE+—AZ+NH PR EEASEN FRp R R EFEX T e R
WEBRM—I o B PRI ERER CFEBREBITRENRAE o EEwWL
P RRRTEEEERE

BEEERY > PHERGESE=FTHEAZITENMIGHRE T  HERTHE
BRR N ZHBREBTEENEZLE - € BKIBRER BRI EHESH - b
1 ISR B (R L AL - ERETSFEE  UWREEEmLEEZE R REE - 6l
BZ+HH » Z+RB EAERBHEIHERE BZEFEHE (ASEAN-China Senior
Officials Consultations ) B R EE I HE ( Kuching ) 817 @ SHENHEE
BTSN NE > ERMNABNSEREIRE— S ZHE -0

5@  “Philippines Receive Short-Shrift on South China Sea Dispute,” Agence France Presse, April 6,
1999, <http://dailynews.muzi.com>.

H® HEFUHBMSBHEZIPXXE -

5@ “Code for Sea Disputes Takes Shape,” Bangkok Post, March 16, 2000; and “ China, ASEAN Reach
Accord on Spratlys,” The Manila Times (Internet Edition), March 16, 2000, <hitp://www.manilatimes.net>.

@ 6th ASEAN-China Officials consultations, Kuching, April 25~ 26, 2000, press release of the Ministry
of Foreign Affairs, Malaysia, April 24, 2000. For the release, visit home page of Malaysia’s Ministry
of Foreign Affairs at:<http://www.kln.gov.my>.
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ﬁ%% XA B TESPFREBURNNHREESRERIA - NKEESR
ﬁ?ﬁﬁ”’”ﬂ%ﬂjﬁéﬁ‘? LT B (BEERE) - UAEBEEI SEHEH
WHMBER (EZBEfEGIL) METHBEREHEMA TRipE P LEREESTESE
Ry e

{ELR TR SR R OK AT RE S R L TR AR AR i — B ¥R R R B 2 - JORGTAT S
RGBT HEYWHECEBHI#ERFRZN %ﬁm%ﬁ@ﬁéﬁﬁwﬁifw
e BB TG RKEGIEAFRAEYHE o JERE —mERRINES S5 &K
HEWHIRE > TMEXHINEREASEER  hEHEAMRERER KRBT G EEBHE
Wz A o FERE D KB P IR R B R B E I DU 7 409 K BEVE S ¥R ~ IR
BEREERETEE  EREE  URTHHEXBEESREG < ET - SE2/4]
Hrat gt ¥ R RBFEHE B IR IEE TR EER YR B ML AR B TEA ZEE (Bali-
katan ) 2B EEEERRRKBIYE - OB R ATHEE o 1 FERERELE
IRE AR B A BB S RO I E 3 2 WAn BT B & BRRE - HAhBIR » BB
SR e BB PR ZERRA R KAETRFEE « EIb > M RRRTH
oL Y BRI T B HE R SR B 0 EEMHEH AR &M A K IR 55 I & A B HE Y
FRRAZ AR RE -

ﬁifﬁ’}; TR e EREBITEEAERE

R BRI RS I T R R SR EEE - BER BB R R RN
FESBEHETE - B BER - BINEBAERERELREEESIE - BEREE
RRIEDHAME  EERSPHERGHERBTREN CEARBHEBERES
BERBATERECRT  KOIRETERRE - — A AFEPEZERE - Uk
M KR E S PSR EEN R T RER  BERELEE T - —ANtEE+HZ
A o oSt BRI B A T A+ — AT S B 0 (BRI IR RS
TH - HET-AAZERERAREE S WEEEMELGR DIIRMER DB FTA
B KRB - RSB T - WA FEBRREEE 50 R AR TE R & R R
WhEEE AR S BH EERTE SR REBREERARRERY RIS
EEHEEE - BRER YA SIREDHE (Tennent Reef ) LZBHERAFFBEEER
R ES R EFRAMXEEEMERFARESELECRAEANRE "R %R

5@ “ Beijing Warns Against Joint Military Games,” South China Morning Post, March 16, 2000,
<http://www.scmp.com>, '
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1, ERAE—EE TS UREFRAREERE SN T EHEE 2 S HE Y
A AR A R IR A A RS RS L B RE BN A S KERENEKR -5 ETLAY] - £H
R EH T KB B e +3¥ (Stanley Roth) HWEEHFEREEHRERRISE
FUEREL - @

EREWM » FEERIRTRER— BESER  H0HREEE R R
IR EEE S P RRTHEERAERE - BN REPHERGZHEPHRERE
IR ERBRTERUNTEEFRFRMBRET L EMERRERE BEHNERE &
EHTR2EET - BATE LR FTRE EUESEHE > AXSIRAEZ2HE 1
ZRESHHBEMEERAN - §E > —SEBANCZEHEERE 0 800 TR REGHE
®THEAZESFEEY , TEWRKRDERZ FHERBTHERWESFE -

R AREFHEFEAE2AEMERREBTHEE ZHERF SR ER T
HipE— NN ZEMBRERNMEEEUR—NAAEMBEMREREEIBURE
e —MAZEERABEESETENESR : "EFEMAHMSHK [ REEKIF
SEVEGRKT ] B2 RAE ST BT RER B e | » OFAEEE : T#
EEMHRES A RERERT - AN EERUMBESMIIZER, co—AhE
ERGHEBCREHRR—BEY : "TEANBMEEREARE I MERERH
HME— TR R R R T B B RSN G R —— £ R -
Wi REEHE & B2 HNEERE » AR "THENR, B TREBLEN ) ZFE
HE FE 1 T B o

R g A DHEBEEERE  fEaXhE— BRI EME N mEUER
FEEFEHMES T 2ERAR - —UAAE/N\BTAH » BEshH LB IERE sk
ZESHFETRBINRIAEER (RMENR) - b BERSRENERERE
S BB R SRR RE o BB EEPRLBREHANEER
BE2HFEELFT - o B E+—A » BEEEREUHREREEEUNESREET
BEAN (AMHEE) - —AANFE+ZR ) EEPREFRET R RLREREE
METTREMER > B HEERGE R BHYHEFBRRAZIEMAEFEERHAEERE
MEmEEBEES A c @—AANFELR TH » FRERH Estradate il » "TRAER
FEREE PG (FHYEE) » EMERBEER 7 , Eit - foafmEYHEZ®

HE® REO-

HO 2REpEEZFRMEANT 0 US. Department of State, International Information Programs’ home page
‘Washington File at <http://www.usia.gov/products/washfile.htm>.

H® KX : “COMMEND all parties concerned to apply the principles contained in the Treaty of
Amity and Cooperation in Southeast Asia as the basis for establishing a code of international
conduct over the South China Sea.

5@ FEXR: “INVITE all parties concerned to subscribe to this Declaration of principles.”

#®  “Spratlys Code of Conduct Must Include All, Says Vietnam,” Kyodo News International, August
28, 1995.

# @  “Cooperation: All Parties Should Take Part,” The Strait Times, December 1, 1998, <http://
straitstimes.asial.com>,
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A FER LB - 0XBEBREARFHEMEFSMHEH (Dennis Blair ) tHRKRT » 7§
YRz MR EIEREZN  REMAS 2 OEERE » JRATERE -« e
EXRVERRHENE - ®
HEEEFEAEFHISREEREEZ— HEELFABEYREARBZRFE @ B
PHRELIFRGEEE  FELHERS  AUGHERSHEEE-EZEELEH
5o EPBEBBUACRE  URHEBHBEATHRZEFEERE  SBRERSZTUEN
ERCER WAL EREERERSTRENZER - BERERKIFEL » SEER
TR REFHEFESE2HEMEERBTHERN B EmRAI B HERENTEER
TRBE—NAZEMERE BRNEREEUR—NNAERBAHREEZBUR
BE o SETNERRTITRERR  SERGHR2EGHERRECHERECTE
Mo BN EE——ERATEER—RF T WERRIFEIRIE  EEE
H LinsasR AR 2 R E RN ERE R ATHRE - URHHEREH
T FEPHEEBRE BRI TRRER AT E - 8% » AELT YR RE
DRGERER L W @R ameT SR AN TTYE SR ENEETRE
A » W EBZ I P UREREMEREET 2T T URMEA -

(Y893 R31 8 " BIE:894ES5H 28 » % 1 894E5H8H)

#®  “US Echoes Erap’s Line on Spratly Row,” The Philippine Daily Inquirer, May 23, 1999, <http://
inquirer.net>,

#O R
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fithk— : —hh_EHRIFEEEE
ASEAN DECLARATION ON THE SOUTH CHINA SEA
(Manila, Philippines, 22 July 1992)

WE, the Foreign Minister of the member countries of the Association of Southeast
Asian Nations;

RECALLING the historic, cultural and social ties that bind our peoples as states ad-
jacent to the South China Sea;

WISHING to promote the spirit of kinship, friendship and harmony among our peoples
who share similar Asian traditions and heritage;

DESIROUS of further promoting conditions essential to greater economic cooperation
and growth;

RECOGNIZING that we are bound by similar ideals of mutual respect, freedom, sove-
reignty and jurisdiction of the parties directly concerned;

RECOGNIZING that South China Sea issues involve sensitive questions of sovereignty
and jurisdiction of the parties directly concerned;

CONSCIOUS that any adverse developments in the South China Sea directly affect
peace and stability in the region.

HEREBY

1. EMPHASIZE the necessity to resolve all sovereignty and jurisdictional issues per-
taining to the South China Sea by peaceful means, without resort to force;

2. URGE all parties concerned to exercise restraint with view to creating a positive
climate for the eventual resolution of all disputes;

3. RESOLVE, without prejudicing the sovereignty and jurisdiction of countries having
direct interests in the area, to explore the possibility of cooperation in the South
China Sea relating to the safety of maritime navigation and communication, pro-
tection against pollution of the marine environment, coordination of search and
rescue operations, efforts towards combatting piracy and armed robbery as well
as collaboration in the campaign against illicit trafficking in drugs;

4, COMMEND all parties concerned to apply the principles contained in the Treaty
of Amity and Cooperation in Southeast Asia as the basis for establishing a code of
international conduct over the South China Sea;

5. INVITE all parties concerned to subscribe to this Declaration of principles.

Signed in Manila, Philippines, this 22nd day of July, nineteen hundred and ninety-two.
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STATEMENT BY THE ASEAN FOREIGN MINISTERS ON THE RECENT
DEVELOPMENT IN THE SOUTH CHINA SEA, March 18, 1995

We, the ASEAN Foreign Ministers, express our serious concern over recent devel-
opments which affect peace and stability in the South China Sea.

We urge all concerned to remain faithful to the letter and spirit of the Manila Dec-
laration on the South China Sea which we issued in July 1992 and which has been
endorsed by other countries and the Non-Aligned Movement. The Manila Declaration
urges all concerned to resolve differences in the South China Sea by peaceful means
and to refrain from taking actions that de-stabilize the situation.

We call upon all parties to refrain from taking actions that destabilize the region and
further threaten the peace and security of the South China Sea. We specifically call
for the early resolution of the problems caused by recent developments in Mischief
Reef.

We urge countries in the region to undertake cooperative activities which increase
trust and confidence and promote stability in the area.

We encourage all claimants and other countries in Southeast Asia to address the
issue in various fora, including the Indonesia-sponsored Workshop Series on Managing
Potential Conflicts in the South China Sea.

Bk = : RIBIRPHEBTAER (—AANENARBIRE)

ASEAN-CHINA CODE OF CONDUCT IN THE SOUTH CHINA SEA
(Philippine Draft As of 16 August 1999)

The heads of State/Heads of government of the member states of ASEAN and the
Premier of the Peoples Republic of China:

COGNIZANT of the imperative need to establish a peaceful, friendly and harmonious
environment in the South China Sea for the enhancement of economic growth and
prosperity in the region;

COMMITTED TO the spirit and principles of international law, the Charter of united
Nations the UN Convention on the Law of the Sea. The treaty of the Amity and Co-
operation in Southeast Asia, the five Principles of Peaceful coexistence, and the

ASEAN Declaration on the South China Sea; and
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WISHING TO FURTHER the mandate and objectives of the Hanoi Plan of Action and
the 1997 Joint Statement on ASEAN-China Cooperation Towards the 21st Century:
DO HEREBY AGREE

To abide by the following regional Code of Conduct in the South China Sea:

1. Disputes relating to sovereignty and jurisdiction in the South China Sea shall be
resolved by peaceful means, without resort to the use of force or threat of the use
of force on the basis of sovereign equality and mutual respect among nations, con-
sistent with the recognized principles of international law, including those in the
UN Convention onthe Law of the Sea;

2. The Parties undertake to exercise self-restraint in the conduct of activities in
disputed areas, and to desist from any act that should affect stability in the region;

3. Without prejudice to existing claims of sovereignty and jurisdiction and pending
peaceful resolution of disputes in areas subject to overlapping or competing claims,
the parties concerned shall seek to find ways, in the spirit of cooperation and under-
standing, to build trust and confidence between and among them, to include:

a. refraining from new occupation of presently unoccupied islands, reefs, atolls,
shoals, cays or other features in disputed areas;

b. ensuring just and humane treatment of nationals of other parties concerned who
are in the disputed areas;

c. holding dialogues and exchanges among high level defense and military officials
of the parties concerned; and,

d. observing transparency by voluntarily informing other parties concerned of sig-
nificant policies and measures that affect the disputed areas.

4. Without prejudice to existing claims of sovereignty and jurisdiction, the parties
concerned may explore or carry our cooperation through bilateral or multilateral
agreement with respect to:

a. marine environmental protection;

b. marine scientific research;

c. safety of navigation and communication;

d. exploration and exploitation of resources;

e. search and rescue operations and

f. Combating transnational crime, including, but not limited to, trafficking and illicit
drugs, pirate and armed robbery at sea, and illegal traffic in arms.

5. The parties concerned undertake to conduct consultations and dialogues through
existing mechanisms or through modalities is to be mutually agreed on by them,
including regular consultations on this Code of Conduct for the purpose of promoting
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transparency, establishing harmony, mutual understanding and cooperation and
achieving peaceful resolution or prevention of disputes among them.

Adopted this 30th day of November

BEDY - RURTT AR (— NN E+ B3R )

CODE OF CONDUCT IN THE SOUTH CHINA SEA
(Draft of the Chinese side)

The Government of the People’s Republic of China and Government of the member

states of ASEAN.

REAFFIRMING their determination to considerate and develop the friendship and

cooperation among Asian people, who have a similar tradition, and to establish a 21st

century-oriented partnership of good-neighbourliness and mutual trust;

RECOGNIZING that permanent peace, stability and prosperity in the Southeast Asian

Region serve the fundamental and long-term interest of their countries;

CONSCIOUS of their common responsibility for and firm commitment to peace, sta-

bility and prosperity in Southeast Asia;

WISHING to promote the region’s economic growth and prosperity, enhance mutual

friendship and cooperation among people in the region, and establish a peaceful,

friendly and harmonious environment in the Southeast China Sea;

DESIRING to create a favorable condition for final resolution of differences and dis-

putes between the countries concerned; and

PROCEEDING from the objectives and principles set forth in The 1997 Joint statement

of the Meeting of the President of the People’s Republic of China and the Heads of

State/Government of the Member States of ASEAN;

HAVE AGREED,

To adopt and abide by the following Code of Conduct in the South China Sea:

1. The purpose and principles of The Charter of the United Nations, the Five Principles
of Peace Coexistence and other universally recognized principles of international
law shall serve as the basic norms governing state-to state relation;

2. Explore ways for building trust and confidence and for resolving differences or
disputes by peaceful means in accordance with the above principles and on the
basis of equality and mutual respect;

3. Refrain from use or threat of force, or other action that may affect the good-neigh-
borly and friendly relations among countries, and regional stability;
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4. Disputes relating to the Nansha Islands shall be resolved by the sovereign states
directly concerned through bilateral friendly consultations and negotiations, in ac-
cordance with universally recognized international law, including The 1982 UN
Convention on the Law of the Sea;

5. In order to maintain peace and stability in the region, the parties concerned shall,
pending the settlement of disputes, continue to exercise self-restraint and handle
their disputes and differences in a cool and constructive manner and through diplo-
matic channels, and refrain from taking actions that will; complicate or magnify
the disputes;

6. The countries concerned shall, in a spirit of “ putting aside disputes and engaging
in joint development” , explore or carry out cooperation in areas such as marine
environmental protection, marine scientific research, safety of navigation and com-
munication at sea, exploration and exploitation of resources, search and rescue op-
erations, and combating transnational crimes (including but not limited to, trafficking
in illicit drugs, piracy and armed robbery at sea, and illegal traffic in arms).

7. The countries concerned shall be encouraged to develop bilateral fishery coopera-
tion, establish channels of consultation and dialogue over issues that may arise in
fishing operation, and manage and resolve fishing disputes through consultation.
Refrain from use or threat of force, or taking coercive measures, such as seizure,
detention or arrest, against fishing boats or other civilian vessels engaged in normal
operation in the disputed areas, nor against nationals of other countries thereon.
Just and humane threat shall be guaranteed to these nationals.

8. The countries concerned shall hold dialogues and exchanges of views between or
among their high level defense and military officials;

9. Refrain from conducting and military exercise directed against other countries in
the Nansha Islands and other adjacent waters, and from carrying any dangerous
and close-in military reconnaissance. Military patrol activities in the area shall be
restrained.

10. Maintain safety of international navigation in South China Sea and ensure freedom
of navigation of ships and aircraft in normal passage in accordance with universally
recognized international law and the relevant principles and provisions of The UN
Convention on the Law of the Sea;

11. China and ASEAN member states are ready to continue their dialogues on the
relevant issues, including this Code of the Conduct, so as to enhance transparency
and promote harmony, mutual understanding and cooperation; and

12. The Parties undertake to abide by provision of this Code of Conduct and take ac-
tions consistent therewith.
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REGIONAL CODE OF CONDUCT IN THE SOUTH CHINA SEA
( As of March, 2000)

The Heads or State and Government of the member states or ASEAN and the People’s

Republic of China:

COGNIZANT of the need to promote a peaceful, friendly and harmonious environment

in the South China Sea for the enhancement of stability, economic growth and pros-

perity in the region;

COMMITTED TO the spirit and principles of international law, the Charter of the

United Nations, the 1982 U N. Convention on the Law of the Sea, the Treaty of Amity

and Cooperation in Southeast Asia, the Five Principles of Peaceful Coexistence, and

the ASEAN Declaration on the South China Sea;

REAFFIRMING respect for the freedom of navigation and air traffic in the South

China Sea, as provided for by international law, including the 1982 U.N. Convention

on the Law of the Sea; and

WISHING TO FURTHER enhance the principles and objectives of the 1997 Joint State-

ment of the Meeting of the Heads or State/Government of the Member States of AS-

EAN and President of the Peoples Republic of China, _

HEREBY ADOPT the following Code of Conduct in the disputed areas or the Spratlys

and the Paracels in the South China Sea, hereinafter referred to as the Disputed Area.

1. The Parties concerned under-take to resolve disputes relating to sovereignty or
jurisdiction in the Disputed Area by peaceful means, without resort to the use of
force or threat of the use of force, on the basis of respect for sovereignty, equality
and mutual respect among nations, and non-interference into each other’s internal
affairs, consistent with the recognized principles or international law, including

. those in the 1982 U.N. Convention on the Law of the Sea;

2. The Parties concerned undertake to refrain from action of inhabiting or erecting
structures in presently uninhabited islands, reefs, shoals, cays and other features
in the Disputed Area;

3. The Parties concerned undertake to exercise self-restraint in the conduct of activities
that affect peace and stability in the Disputed Area and to handle their differences
in a constructive manner;

4. The Parties concerned undertake to intensify efforts to find a comprehensive and
durable solution to the disputes over the Disputed Area. Without prejudice to exist-
ing claims of sovereignty or jurisdiction, the Parties concerned undertake to seek
ways, in the spirit of cooperation and understanding, to build trust and confidence
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between and among them, including:
a. holding dialogues and exchanges of views as appropriate among defense and
military officials of the Parties concerned;
b. informing voluntarily other Parties concerned of significant policies and measures
that affect the Disputed Area; and
c. ensuring just and humane treatment or nationals of other Parties concerned who
are either in danger or in distress in the Disputed Area
. Without prejudice to existing claims of sovereignty or jurisdiction, the Parties con-
cerned may explore or undertake activities in the Disputed Area. These may include
the following: ’
a. marine environmental protection;
b. marine scientific research;
c. safety of navigation and communication;
d. search and rescue operations; and .
e. combating transnational crime, including, but not limited to, trafficking in illicit
drugs, piracy and armed robbery at sea, and illegal traffic in arms.
The modalities, scope and locations in respect of bilateral and multilateral coop-
eration should be agreed upon by claimant countries prior to their actual implemen-

tation.

6. The Parties concerned undertake to conduct consultations and dialogues concerning
the Disputed Area through modalities to be agreed by them, including regular con-
sultations on the observance of this Code of Conduct, for the purpose of promoting
good neighborliness and transparency, establishing harmony, mutual understanding
and cooperation; and facilitating peaceful resolution of disputes among them.

7. Other countries and international organizations are encouraged to subscribe to
the principles contained in this Code of Conduct.

Adopted this in the
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Joint Statement RP-PRC Consultations on the South China Sea and on Other Areas

of Cooperation
(9~ 10 August 1995)

Delegations from the Philippines and China met in Manila on 9-10 August 1995 for
consultations on the South China Sea and on other areas of cooperation.

The consultations were held in an atmosphere of cordiality and in a frank and con-
structive manner.

The two sides reiterated the importance they attach to their bilateral relations. They
recognised that the continued prosperity of their economies depends upon the peace
and stability of the region. They reaffirmed their commitment to regional peace, sta-
bility and cooperation.

Frank discussions on Mischief Reef ( “ Meiji Reef” ) were held. The two sides ex-
pressed their respective positions on the matter. They agreed to hold further consul-
tations in order to resolve their differences. On the South China Sea issue as a whole,
they exchanged views on the legal and historical bases of their respective positions.
Pending the resolution of the dispute, the two sides agreed to abide by the following
principles for a code of conduct in the area:

1. Territorial disputes between the two sides should not affect the normal devel-
opment of their relations. Disputes shall be settled in a peaceful and friendly
manner through consultations on the basis of equality and mutual respect.

2. Efforts must be undertaken to build confidence and trust between the two parties,
to enhance an atmosphere of peace and stability in the region, and to refrain
from using force or threat of force to resolve disputes.

3. In the spirit of expanding common ground and narrowing differences, a gradual
and progressive process of cooperation shall be adopted with a view to eventually
negotiating a settlement of the bilateral disputes.

4. The two sides agree to settle their bilateral disputes in accordance with the re-
cognized principles of international law, including the UN Convention on the
Law of the Sea.

5. Both sides shall keep an open-minded attitude on the constructive initiatives
and proposals of regional states to pursue multilateral cooperation in the South
China Sea at the appropriate time.

6. The two sides agree to promote cooperation in fields such as protection of the
marine environment, safety of navigation, prevention of piracy, marine scientific
research, disaster mitigation and control, search and rescue operations, meteo-
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rology, and maritime pollution control. They also agree that on some of the abo-
vementioned issues, multilateral cooperation could eventually be coriducted.
7. All parties concerned shall cooperate in the protection and conservation of the
marine resources of the South China Sea.
8. Disputes shall be settled by the countries directly concerned without prejudice

to the freedom of navigation in the South China Sea.
In order to push the process forward, the two sides agreed to hold discussions among
experts on legal issues and sustainable economic cooperation in the South China Sea.
They agreed further that experts from the two countries shall hold consultations at
a mutually acceptable date in order to explore the possibilities of fisheries cooperation
in the disputed area.
The two sides agreed on the importance of bilateral cooperative activities as useful
in and of themselves, and as confidence-building measures. They are dedicated to a
pragmatic approach to cooperation.
In addition to the South China Sea issue, the two sides reviewed other fields of bilateral
cooperation. They emphasized the usefulness of exchanging contacts at various levels
in strengthening cooperation. They noted the successful conclusion of the 18th Phi-
lippines-China Joint Trade Committee Meeting. They looked forward to concluding
negotiations on the avoidance of double taxation and fiscal evasion. They noted the
ratification by the Philippine side of the Bilateral Agreement on the Promotion and
Mutual Protection of Investments.
The talks ended with both sides satisfied that some progress had been made in terms
of substantially improving the atmosphere of relations and identifying and expanding
areas of agreement by holding frank exchanges directly addressing contentious
issues. They pledged to continue consultations in the same constructive spirit.

Mt — AR RE RN E S EEEm R RER
JOINT STATEMENT ON THE FOURTH ANNUAL BILATERAL CONSULTATIONS
BETWEEN THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM AND THE REPUBLIC OF
PHILIPPINES
Hanoi, 7 November 1995

1. In furtherance of the agreement between the Ministries of Foreign Affairs of
the Socialist Republic of Vietnam and the Republic of the Philippines, the Fourth
Vietnam-Philippines Annual Bilateral Consultations were held in the Hanoi from to
6-7 November, 1995.
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2. The Vietnamese delegation was led by H. E. Mr. Vu Khoan, Deputy Foreign
Minister. The Philippine delegation was led by H. E. Mr. Rodolfo C. Severino, Under-
secretary of Foreign Affairs,

3. The leaders of both delegations shared the views that these consultations were
helpful in enhancing the mutual understanding, friendship and cooperation between
Vietnam and the Philippines.

4. The two delegations briefed each other on their respective national situations
and exchanged views on bilateral, regional and international issues of mutual interest.
The two delegations agreed on many issues. They reaffirmed their determination to
consolidate and strengthen further the friendship and cooperation between the two
countries.

5. The two delegations noted with satisfaction the excellent state of relations be-
tween Vietnam and the Philippines and the favourable developments in the South
East Asia. They stressed the historic significance of the forthcoming official visit of
H.E. President Le Duc Anh to the Republic of the Philippines before the end of this
year. They agreed to encourage more people-to-people contacts, especially in the
areas of trade and investment, science and technology, and human resource devel-
opment in order to strengthen further the mutual understanding, trust and cooperation
between the two countries.

6. The two sides agreed to recommend the early conclusion of an Agreement on
Cooperation in Science and Technology and an Agreement on the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion. The two sides also agreed to update
the 1978 Trade Agreement: before the end of this year and to expedite the implemen-
tation of the Agreement on Cultural Cooperation between the two countries.

7. On the territorial dispute in the South China Sea (Eastern Sea), they recalled
the understanding between the leaders of the two countries on the peaceful settlement
of such disputes. They reaffirmed the contents and spirit of the ASEAN Declaration
on the South China Sea of 1992, which has been endorsed by many countries and or-
ganizations around the world and serves as a good basis for the prevention of conflict,
the maintenance of stability, and the promotion of cooperation in the area. The Two
sides committed themselves to promote bilateral and multilateral efforts in the search
for a fundamental and long-term solution to the disputes relating to sovereignty over
the Spratlys. They acknowledged that the growth and development of their respective
economies depend greatly on the sustained peace and stability in the region.

The two sides agreed on the following basic principles for a code of conduct in
the contested areas:
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a. They shall settle all disputes relating to the Spratlys through peaceful negotiation
in the spirit of friendship, equality, mutual understanding and respect.

b. They shall solve their disputes on the basis of respect international law, including
the 1982 United Nations Convention on the Law of the Sea.

c. While endeavoring to promote negotiations for a fundamental and long-term solu-
tion to the Spratlys dispute, they shall exercise self- restraint, refrain from using
force or threat of force, and desist from any act that would affect the friendship
between the two countries and the stability in the region.

d. They shall promote suitable forms of bilateral and multilateral cooperation in
the fields of marine environment protection, safety of navigation, marine scientific
research, meteorological data, disaster mitigation and control, search and rescue
operations, prevention of piracy, and maritime pollution control.

e. They shall cooperate in the protection and conservation or marine living resources
in the Spratlys in accordance with the relevant provisions of the 1982 UN Con-
vention on the Law of the Sea.

f. They affirm that shipping and air traffic in the area should be respected in con-
formity with the principles and practice of international law.

g. They shall continue dialogues and consultations on these principles, including
ways of building confidence and trust between them, pending resolution of the
disputes. They shall promote such dialogue, consultations and confidence-building
measures on a multilateral as well as bilateral basis.

h. They support a gradual and progressive process, based on certain targets and
benchmarks, aimed at close cooperation in the Spratlys area and the eventual
settlement of the dispute. Such cooperation shall not prejudice existing sover-
eignty claims.

i. Other parties are encouraged to subscribe to the principles herein stated.

The two Delegations agreed to designate their respective experts to discuss con-
crete forms of cooperation in marine scientific research as an initial step towards im-
plementation of these principles. Future consultations will also consider specific con-
fidence-building measures.

8. With regard to the question of Vietnamese non-refugees in the Philippines,
the two sides reviewed the implementation of the Comprehensive Plan of Action
(CPA) and the Memorandum of Understanding on the Principles and Agreements
Concerning the Return of Vietnamese Non- refugees from the Philippines. Aware of
the termination of the CPA on 31 December 1995, they agreed to take urgent measures
to implement the MOU on the orderly repatriation program, and to expedite the
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issuance of clearances. They reaffirmed that repatriation to the country of origin re-
mains the only durable solution to this problem. The two sides also agreed on the
urgent need to find a solution to the problem of Vietnamese nationals brought to the
Philippines by the United States under the Orderly Departure Program.

9. The two sides expressed their confidence that Vietnam’s admission-into ASEAN
would create more favourable conditions and open up more channels for cooperation
between Vietnam and the Philippines, both bilaterally and multilaterally.

10. Both sides affirmed their commitment to the success of the forthcoming AS-
EAN Summit, which will be held in Thailand in December 1995, and expressed the
hope that Southeast Asian Nuclear Weapon-Free Zone Treaty will be signed on this
occasion. _

11. Both delegations acknowledged the existence of non-traditional security chal-
lenges such as the large-scale movement of workers across national borders, the in-
crease of international terrorism in the region, and the trafficking in women and chil-
dren. They agreed to explore ways to address the political, economic and social im-
plication of these challenges.

12. The delegation agreed to hold the Fifth Annual Bilateral Consultations in the
Philippines in 1996, on a date to be mutually agreed upon through diplomatic channels.

13. The Philippines delegation expressed its appreciation for the warm reception
and hospitality that it received from the Government of Vietnam and for the arrange-
ments made for the consultations.

14. The consultations were held in the spirit of traditional friendship and cordiality
between Vietnam and the Philippines.

FOR THE VIETNAMESE FOR THE PHILIPPINES
DELEGATION DELEGATION
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ASEAN-China Negotiations for a Regional
Code of Conduct in the South China Sea:
Implications for Taiwan

Yann-huei Song

Abstract

China and ASEAN are in the process of formulating a regional code
of conduct in the South China Sea. The two sides were not able to reach
agreement to adopt such a code at the 6th ASEAN-China Senior Officials
Consultations, held on April 25-25, 2000, in Kuching, Malaysia. If the code
is adopted in the future, it will be an important confidence building measure
useful to reduce tensions, build up trust, and maintain peace and stability
in the Spratlys/South China Sea area. Taiwan is one of the six parties
directly involved in the sovereignty and maritime jurisdictional disputes in
the area. However, Taipei has been excluded from participating in the
regional efforts to formulate a code of conduct. This paper examines the
development and current situation of the formulation of an ASEAN-China
regional code of conduct in the South China Sea and its potential impact
on Taiwan.
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